VIESOJO DARBU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS (FIKSUOTOS KAINOS)
NR. 1

»BASAKOJO PARKE LAIPYNIY MEDZIUOSE JRENGIMAS*

2025 m. gruodzio 18 d.
Vilnius

, fizinis asmuo, vykdantis individualig veikla pagal paZymag Nr.

, asmens kodas » gyvenamosios vietos adresas:
r., individualios veiklos duomenys kaupiami ir saugomi Valstybingje mokeséiy inspekcijoje prie LR finansy
ministerijos, veikiantis savo vardu (toliau — Rangovas) ir

VSl Basakojis, juridinio asmens kodas 305428890, kurios registruota buveiné yra EZero g. 3,
Krikliniai, Pumpény sen., Pasvalio raj., duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
Juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Neringos Vidugirienés, veikiancios pagal Istatus, (toliau —
UZsakovas),,

toliau kartu vadinami »Salimis“, o kickvienas atskirai — ,,Salimi“,

Uzsakovui, atlikus »Basakojo parke laipyniy medziuose frengimas * pirkimg Nr. 5626614,
atliktg skelbiamos apklausos bildu, apie pirkima paskelbta 2025 m. lapkri¢io 27 d. Centringje vieSyjy
pirkimy informacingje sistemoje (toliau — Pirkimas), ir Rangovo Pirkimui pateiktg pasialymg
pripazinus laiméjusiu, Salys sudaré Sig sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatytg Darby atlikimo terming ir Sutartyje
nustatytomis salygomis atlikti laipyniy medziuose Basakojo parke jrengimo darbus (toliau — Darbai)
ir perduoti Darby rezultaty kaip numatyta Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose, bei istaisyti defektus (Jei tokie bus), o UZsakovas isipareigoja sudaryti Rangovui biitinas
salygas Darbams atlikti ir Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty Darby rezultaty,
sumokéti Rangovui Sutarties kaing uz atliktus Darbus Sioje Sutartyje numatytomis salygomis ir
tvarka.

1.2. Sioje Sutartyje Darbai - Techningje specifikacijoje nurodyti darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo
atlikti Rangovas, jskaitant reikalingas medziagas ir paslaugas. Darbams priskiriami ir tie darbai,
paslaugos bei veiksmai, kurie nors tiesiogiai ir nenumatyti Sutartyje ar Techningje specifikacijoje,
bet yra bitini vykdant Sutartj, bei Rangovas galéjo ir tur¢jo juos numatyti ir jvertinti sudarydamas
Sutartj, bei privalo juos suteikti ir (ar) atlikti.

1.2.1. Techniné specifikacija - Sutarties priedas Nr. 1 , Techniné specifikacija ir pasifilymo kaina“
su jame nurodytais priedais ir kt. dokumentai, kurie buvo pateikti pirkimo salygose.

1.2.2. MedZiagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj.

1.2.3. Paslaugos — visos paslaugos, kurias pagal Sutartj ir (ar) Techning specifikacijg privalo atlikti
Rangovas.

2. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

2.1. Darby atlikimo terminas — 1 ménuo nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Rangovas iki Darby
atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus, numatytus Techninéje specifikacijoje ir Sioje
Sutartyje, perduoti Darby rezultatg su visais reikalaujamais dokumentais pagal Darby perdavimo-
priémimo akta. Saliy rastisku susitarimu, dél nuo Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, Darby atlikimo
terminas gali biiti pratestas 1 kartg ne ilgesniam kaip 1 ménesio terminui.

3. DARBUY KAINA



3.1. Siai Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodara, patvirtinta Vie§yjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. Isakymu Nr. 1S-95 (aktualios redakcijos) ,,D¢l Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* (toliau - Metodika).

3.2. Sutarties kaina 92564,95 Eur (devyniasde§imt du tiikstan&iai penki Simtai SeSiasdeSimt
keturi eurai devyniasdeSimt penki centai), i§ kuriu PVM sudaro 16064,99 Eur (Sesiolika
takstanciy SeSiasde§imt keturi eurai devyniasdeSimt devyni centai). Jei suma skaiciais
neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma Zodziais.

3.3. Sutarties 3.2. punkte nurodyta kaina apima:

3.3.1. visus Rangovui privalomus mokeéti mokes&ius Ir visas su tinkamu Darby atlikimu susijusias
iSlaidas;

3.3.2. tuos Darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, bet
yra butini Sutar¢iai jvykdyti, o Rangovas tur¢jo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti dar iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos.

3.4. Uzsakovas uz visg Sutartyje numatytg pirkimo objekta sumoka Sutarties 3.2 punkte nurodyty
kaing, jeigu faktiné pirkimo dokumentuose bei Sutartyje Uzsakovo nurodyty Darby apimtis nesiskiria
daugiau kaip 15 %, skaiCiuojant nuo pradinés Sutarties vertés.

3.5. Jei reikia atsisakyti ir (ar) Isigyti daugiau kaip 15 %, skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés,
pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty Darby apimties, visi Darbai, virSijantys 15 % riba, turi
biiti atsisakomi ir (ar) Isigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo sglygas, nurodytas Metodikos 111
skirsnyje. Jeigu Sutartyje néra nurodyti Rangovo sitilomi darby jkainiai, kuriais remiantis galima
apskai€iuoti, ar nevir§ijama minéta riba, juos nustatant turi biiti vadovaujamasi Metodikos 28 punkte
nustatytomis kainodaros taisyklémis.

3.6. Darby kaina nebus kei¢iama, i8skyrus, kai Sutarties galiojimo laikotarpiu Lictuvos Respublikos
teises aktais pakeitiamas pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM). Pasikeitus PVM dydziui, Salys
turi pasiraSyti susitarimg dél PVM tarifo, nurodyto Sutarties priede, atitinkamo pakeitimo.

4. DARBY PERDAVIMO IR APMOKEJIMO U7, DARBUS TVARKA

4.1. Rangovas, baiges visus Darbus, pateikia UZsakovui Darby perdavimo-priémimo aktg. Kartu su
Darby priémimo-perdavimo aktu pateikiami visi Sutartyje ir jos prieduose reikalaujami pateikti
dokumentai. Uzsakovas privalo apzitréti priduodamus atliktus Darbus ir pasiraSyti aktg (su
pastabomis ar be jy) arba motyvuotai nuo to atsisakyti ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas.
Jeigu patikrinimo metu nustatoma, kad atlikty darby apimtys neatitinka nurodyty Rangovo
pateiktame akte arba Darbai atlikti su trukumais, Rangovas privalo iStaisyti nustatytus trikumus ir i§
naujo teikti Uzsakovui suderinimui atlikty darby aktg. PVM sgskaita faktiira uz tinkamai atliktus
Darbus pateikiama abicjy Saliy pasira§yto Darby perdavimo-pri¢mimo akto pagrindu.

4.2. Nustatytus pagrjstus defektus Rangovas privalo i$taisyti ne véliau kaip per Uzsakovo nurodyta
technologiskai reikaling, protinga terming.

4.3. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradzios iki Darby perdavimo-
priémimo akto abiejy Saliy pasirasymo dienos. Jeigu Darbams ar Medziagoms padaroma Zala arba jie
prarandami, kai uz jy priezitra atsako Rangovas ir atsakomybé uz ta praradimg nepriskirtina
UZsakovui, tai Rangovas savo rizika ir saskaita privalo i§taisyti praradimus ar zalg taip, kad Darbai
ir Medziagos atitikty Sutartj.

4.4. Rangovas kartu su Darby perdavimo-priémimo aktu pateikia U¥sakovui visg biiting vykdomaja
dokumentacijg.

4.5. Jei UzZsakovas pastebi pagal Darby perdavimo-priémimo aktg priimty Darby pagristus trikumus,
kuriy jis nepastebéjo priimdamas Darbus, UZsakovas privalo pranesti apie trikumus Rangovui per 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny po ju pastebéjimo. Pranesus apie truikumus, Rangovas privalo
iStaisyti juos per Uzsakovo nurodyta technologiskai reikalingg, protinga terming. Jeigu Rangovas per
nurodyta protingg terming nepasalina atlikty Darby trikumy, apie kuriuos ji informavo UZsakovas,
tai Rangovas privalo atlyginti UZsakovui tiesioginius nuostolius, kuriuos $is patirs dél to, kad
UzZsakovas Siuos trikumus pasalins savo Iniciatyva, pasitelkdamas treiuosius asmenis.



4.6. Uzsakovas apmoka Rangovui uz atliktus Darbus ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo
Sutarties 4.8 punkte nurodytu biidu pateiktos saskaitos faktiiros, israsytos Saliq pasiraSyto Darby
perdavimo-priémimo akto pagrindu, gavimo dienos. Rangovo pateiktoje sgskaitoje-faktiiroje turi biiti
nurodomas Sutarties numeris ir Darby perdavimo-priémimo akto data ir numeris,

4.7. Mokéjimui gauti Rangovas Uzsakovui gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada, kai
UZsakovas ir Rangovas pasiraSo Darby perdavimo—priémimo akta bei Rangovas iStaiso visus
defektus ir nebaigtus Darbus, ivardintus Darby perdavimo—priémimo metu.

4.8. Saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu budu. Elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkan&ios
Europos  elektroniniy sgskaity faktliry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos 1 Europos elektroniniy sgskaity
faktiry standartg ir sintaksiy sgrao paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartas),
teikiamos per informacing sistema ,,SABIS“ (https://sabis.nbfc.1t/). Europos elektroniniy saskaity
faktary standarto neatitinkancig elektroning saskait faktiira Rangovas privalo pateikti, naudodamasis
informacinés sistemos »SABIS“  priemonémis (https://sabis.nbfc.lt/). UZsakovas elektronines
saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos »SABIS* priemonémis,
i8skyrus VPJ nustatytus i§imtinius atvejus.

4.9. Uzsakovas visas mokétinas sumas moka pavedimu j Sutartyje nurodyta Rangovo banko saskaitg.
4.10. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybg, vadovaujantis $iame
punkte nustatyta tvarka. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas po informacijos apie
subrangovus gavimo rastu informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia pra§yma Uzsakovui. Tais atvejais,
kai subrangovas i§reiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma
trisalé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir jo subrangovo, kurioje apragoma tiesioginio atsiskaitymo
su subrangovu tvarka, kurioje numatoma teisé Rangovui priestarauti nepagrjstiems mokéjimams
subrangovui.

5. SUBRANGA

5.1. Rangovas, vykdydamas sutartinius Isipareigojimus, turi teisg pasitelkti subrangovus LR Viesyjy
pirkimy jstatymo 88 straipsnio nustatyta tvarka. Uy subrangovy, jeigu jie Pirkime nustatytais
pagrindais yra pasitelkiami, atlikta Darba, jo kokybe ir/ar padaryta 7alg atsako Rangovas.

5.2. Subrangovy, Kurie pasitelkiami vadovaujantis vieSojo konkurso, kurio pagrindu yra
sudaryta Sutartis, salygomis, [iradyti néra] arba [yra §ie: (nurodyti Zinomus subrangovus)].

5.3. Jei Rangovas pageidauja pasitelkti subrangovus po Sutarties pasira§ymo, jis teikia ragytinj
praSsyma UZsakovui, nurodydamas pasitelkiamus subrangovus, pagrindzia subrangowvy pasitelkimo
poreikj. UZsakovas prasyma tenkina arba pateikia argumentuotg atsisakyma praSyma tenkinti per 3
darbo dienas nuo pragymo pateikimo.

5.4. Subrangovy keitimo tvarka: Subrangovai gali biti kei¢iami Rangovo prasymu subrangovui
bankrutavus, atsisakius vykdyti sutartinius Isipareigojimus ar dél kity svarbiy prieZas¢iy. Rangovas
prasymg del Sutartyje nurodyto subrangovo keitimo kitu subrangovu UzZsakovui pateikia rastu,
nurodydamas keitimo priczastis. Kartu su prasymu Rangovas turi pateikti ir subrangovo rasta,
kuriame subrangovas nurodo priezastj dél kurios atsisako/nebegali vykdyti savo sutartiniy
Isipareigojimy. Subrangovo pakeitimas kitu subrangovu iforminamas pasirasant papildoma Saliy
susitarimg prie Sutarties.

6. SUSIRASINEJIMAS

6.1. Uzsakovo ir Rangovo vienas kitam siundiami prane$imai turi biiti ragtiski. Siunciami praneSimai
turi blti siunciami elektroniniu pastu arba jteikiami asmenigkai Sutartyje Saliy nurodytais adresais.
Jei adresatas rastu pranesa kita adresg, tai dokumentai privalo biiti siunciami naujuoju adresu.



6.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo | rastiska prane$img gavimo terminas, siuntéjas pranesime turi nurodyti reikalavima
patvirtinti rastiSko prane§imo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo
praneSimo gavimui uztikrinti.

7. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

7.1. Uzsakovas bendradarbiauja su Rangovu ir suteikia jam visg informacijg, kurios pastarasis
pagrjstai praso, kad galéty vykdyti Sutartj.

7.2. Uzsakovas turi teise duoti nurodymus ar instrukcijas, siekdama uztikrinti tinkama Darby
atlikima.

7.3. UZsakovas turi teise teikti Rangovui pastabas, pasiiilymus, pageidavimus bei nurodymus dél
Darby atlikimo tvarkos, dél triuk$mo ir taros lygio uztikrinimo, darby saugos, gaisrinés saugos,
aplinkos apsaugos ir higienos reikalavimy laikymosi. Uzsakovo nurodymai deél Darby atlikimo
tvarkos, dél triuk§mo ir targos lygio uztikrinimo, darby saugos, gaisrinés saugos, aplinkos apsaugos
ir higienos reikalavimy laikymosi Rangovui yra privalomi.

7.4. Nustates trikumus, dél kuriy Darby rezultato nejmanoma naudoti pagal Sioje Sutartyje numatytg
paskirtj ar jei Rangovas Uzsakovo nurodomy trikumy per nustatytg tecrming nepasalina, UZsakovas
turi teisg atsisakyti priimti Darby rezultatg ir taikyti Sutartyje numatyty atsakomybe bei reikalauti
atlyginti nuostolius.

7.5. Uzsakovas privalo Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka laiku apmokeéti Rangovo pateikta
saskaitg.

8. RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

8.1. Rangovas privalo parengti ir pateikti derinimui Uzsakovui Sutarties salygas atitinkantj Darby
atlikimo grafikg ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
UzZsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo Darby atlikimo grafiko pateikimo jam
pritaria arba raStu pateikia pastabas Rangovui. Darby vykdymo grafiko suderinimui skiriama ne
daugiau kaip 6 (3esios) kalendorinés dienos nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

8.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad Jis, Rangovo personalas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo
vardu, yra gave visus biitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius
dokumentus, leidZian¢ius uZsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy
Isipareigojimy dalis.

8.3. Rangovas jsipareigoja laikytis visy galiojanciy Istatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrina,
kad Rangovo darbuotojai Ju laikytysi. Rangovas garantuoja UZsakovui nuostoliy atlyginima, jei
Rangovas ar jo darbuotojai nesilaikyty minétyjy jstatymy ir kity teisés akty ir dél to biity pateikti
kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

8.4. Vykdydamas Darbus Rangovas:

8.4.1. privalo laikytis jstatymy ir kity aktualiy teisés akty nustatyty aplinkos apsaugos ir darby
saugumo reikalavimy. Uz iy reikalavimy pazeidimg atsako Rangovas.

8.4.2. privalo imtis visy batiny aplinkos apsaugos priemoniy (Darby atlikimo aikSteléje ir uz jos riby),
kad sumazinty Darby sukeliamg neigiama poveik; aplinkai.

8.5. Rangovas turi vykdyti teisétus Uzsakovo nurodymus. Jei Rangovas mano, kad Usakovo
nurodymai virsija Sutarties reikalavimus, Jis apie tai pranesa Uzsakovui per 5 (penkias) kalendorines
dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos.

8.6. Rangovas visus dokumentus ir informacijg, gauts pagal Sutartj, laiko konfidencialia ir be
iSankstinio radtisko UZsakovo leidimo neskelbia ir neatskleidzia jokiy Sutarties nuostaty, iSskyrus
atvejus, kai tai bitina vykdant Sutartj. Jei nesutariama, ar biitina skelbti ar atskleisti kokias nors
Sutarties nuostatas, galutinj sprendimg priima UzZsakovas.

8.7. Kai Rangovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartines prievoles, Jis turi, UZsakovui
parcikalavus, savo sgskaita istaisyti bet kokius trakumus, susijusius su Darby atlikimu.



8.8. Rangovas Isipareigoja uztikrinti ir atsakyti uz darby sauga ir prieSgaisrin; saugumg Darby
atlikimo metu.

8.9. Rangovas isipareigoja kokybiskai atlikti Darbus ir suteikti ne trumpesne kaip Sutarties
priede Nr. 1 nurodyta garantija Darbams, skaiCiuojant nuo atlikty Darby priémimo akto
pasira§ymo dienos, jeigu teisés aktuose nenustatyta kitaip.

8.10. Garantinio laikotarpio metu nustatyti Darby defektai fiksuojami atskiru 3aliy suraSytu aktu.
Siame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas Isipareigoja nemokamai iStaisyti garantiniu
laikotarpiu atsiradusj defekta, jo 18taisymo biidg bei tvarkg. Jei Rangovas pranesime nurodytu laiky
neatvyksta apZitiréti Darby defekty bei nepasirago akto, Ji vienagaliSkai pasiraso Uzsakovas.

8.11. Garantinis terminas yra suteikiamas bei apima visus Darbus, jiems panaudotas
MedZiagas bei priemones, o taip pat visas Jju sudétines dalis. Garantinio termino trukmé turi
biiti nurodyta Darby perdavimo-priémimo akte.

8.12. Jeigu Rangovas nepasalina garantiniu laikotarpiu nustatyty Darby triikumy $ios Sutarties
nustatyta tvarka, UZsakovas savo pasirinkimu gali Rangovo saskaita pats pasalinti trikumus arba

defekty pasalinimo dienos. Po visiSko defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratesiamas tam
laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.

8.14. Rangovas privalo atlyginti nuostolius (nuostoliais laikomas ir netektas finansavimas dél
Rangovo netinkamai vykdomy / jvykdyty prievoliy) ir apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy,
kompensacijy susijusiy su:

8.14.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylancius arba atsiradusius del
Rangovo veikos vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu;

8.14.2 bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais
dél Rangovo arba Jjo personalo veiksmy, neveikimo ar Sutarties paZeidimo.

9. SALIU ATSAKOMYBE:

9.1. Uzsakovas, uzdelses sumokéti Sutarties 4.6 punkte numatyta tvarka, Isipareigoja Rangovui
pareikalavus mokeéti Rangovui 0,04 % nuo neapmokétos sgskaitos dydzio delspinigius, u kickvieng
uZdelstg dieng.

uZdelstg dieng.

9.3. Sutarties 1Ivykdymas uztikrinamas 10 % Sutarties kainos su PVM, nurodytos Sutarties 3.2 punkte,
dydZio bauda. Rangovui netinkamai vykdant arba nevykdant Sutartimi prisiimty Isipareigojimy,
UZsakovas jgyja teise reikalauti, o Rangovas isipareigoja sumokeéti §iame Sutarties punkte nurodyto
dydzio bauda.

9.4. Rangovui uZ Sutarties 8 4. punkte nustatyty reikalavimy nesilaikymg taikoma 250 (dvejy Simty
penkiasdesimt) eury bauda, surasant paZeidimo aktg uz kiekvieng nustatytg atvejj.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS, SUSTABDYMAS IR NUTRAUKIMAS i
10.1. Sutartis Isigalioja, kai Sutartj pasira§o abi Sutarties Salys ir galioja iki visisko Saliy
isipareigojimy Ivykdymo.



10.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i§ dalies negaliojandia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

10.3. Sutartj galima nutraukti $iais atvejais:

10.3.1. abiejy Saliy raSytiniu susitarimu.

10.3.2. Uzsakovo sprendimu pries 10 kalendoriniy dieny rastu Ispéjus Rangova Viesyjy pirkimy
Istatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

10.3.3. vienos Salies sprendimu prie§ 10 kalendoriniy dieny rastu Ispéjus kita Salj, Jeigu ji nevykdo
ar netinkamai vykdo savo Isipareigojimus ir tai yra esminis sutarties paZeidimas. Nustatydamos
esminj sutarties paZeidima Salys privalo vadovautis sutarties salygomis bei Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.217 str. nuostatomis.

10.3.4. Uzsakovas, Ispéjes Rangova pries 14 kalendoriniy dieny, turi teis¢ nutraukti Sutartj,
neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo bidy, kai Rangovas yra likviduojamas, sustabdo tkine
veikla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas arba teisés akty nustatyta tvarka susidaro analogigka
ar panasi situacija, taip pat kai keidiasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis
ar valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui. Rangovas jsipareigoja
nedelsiant, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoti UZsakova apie jo atzvilgiu
pradétas minétas procediiras ir/arba jo organizacinés struktiiros keitimg.

10.4. Esant nuo Saliy nepriklausanéioms aplinkybéms deél kuriy negali biti vykdomi Darbai,
UZsakovas turi teise reikalauti sustabdyti Darby vykdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Jei
Darby vykdymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90 dieny, Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj.
10.5. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aigkiai
nurodyta, islicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iglikti galioti, kad biity visiskai Ivykdyta
Sutartis.

11.  TAIKYTINA TEISE
11.1. Siai Sutaréiai taikoma ir Jiaiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

12. GIN(VJU SPRENDIMO TVARKA

12.1. Saliy tarpusavio prie§taravimai ir nesutarimaj sprendziami derybomis. Priedtaravimai ir
nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 20 dieny terming, sprendZiami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

13. KITOS NUOSTATOS

13.1. Sutarties salygos gali biiti keiciamos tik vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis.

13.2. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jeigu $ios aplinkybés nustatytos aigkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo
salygose.

I33. Rangavoo peskkitass asmoo, atsakiingass 2 Suantisss vykdymag ya -

13.4. UzZsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma yra direktore Neringa Vidugirieng,
tal. - L8l p. Slovykl ahesaioj| s@paidil copan.

13.5. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas isipareigoja Uzsakovui, kad Sutartj
vykdys tik tokig teise turintys asmenys,

13.6. Sutarties Salims yra Zinoma, kad $i Sutartis yra viefa, iSskyrus joje esancig konfidencialia
informacija. Konfidencialia informacija negali bati laikoma informacija, kuri privalomaj turi biti
skelbiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais.

13.7. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.



13.8. Sutartis pasira§oma kvalifikuotais elektroniniais parasais

14. SUTARTIES PRIEDAI
14.1. Priedas Nr.1 “ Techniné specifikacija ir pasitilymo kaina*;

15. SALIUY JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

RANGOVAS UZSAKOVAS
EZero g. 3, Krikliniai, Pumpény sen., Pasvalio
i
PVM kodas: LT100019331510 Imonés kodas: 305428890
Tel. : +37062669921 PVM kodas: -
Tel. : +37061848288
El p. stovyklabasakojis@gmail.com
Bankas Luminor
A.s. LT334010051006209451

Atstovas Direktore
Neringa Vidugiriené




$Pastaba. Pilkai paZvmeétas eilutes pildo tigkdias
TECHNINE SPECIFIKAC [JA IR PASITLYMO KAINA

»BASAKOIO PARKE LAIPYNIY MEDZILOSE IRENGIMAS™
2025-12-04_

iekéjo pavadinimas / akio subjekty grupés nariai: J_
Tiekéjo kodas:
Tiekéjo adresas:

Asmens atsakingo u¥ pasililyms pareigos, vardas, puvardé:

Asmens atsakingo uZ pasiilymy telefono numeris:
Asmens atsakingo ui pasidalymg el padto adresas: f_

L4, Jeigu kvalifikacha dél teises verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinamg arba likrinama ne visa apimtimy, jsipareigojame perkantiajai organizacijai, kad
pukimo sutartj vykdys tik tokia teise turmtys asmenys,

I.5. 1 pasiitlymo kaing yra iskaityti visi mokestiai ir visos tickéjo i¥laidos (net jeigu jos atskirai nepaminétos), reikalingos tinkamam pirkimo sutarties
ivykdymui.

1. BENDRIEJI REIKALAVIMAJ:
.l Pukimo objekias — Basakojo parke laipyniy medziuose Irengimas {toliay - Darbai). Laipyniy parkas turi biitj irenglas pagal pateiktus techninius ir
funkeinius reikalavimus, uztikrinant satguma, ergonomika ir patvaruma.

L.2. Atlikdamas Darbus, tickéjas uri laikytis keliamy lechnologiniy reikalavimy darbo procesams, naudejamoms med¥iagoms ir apl

1.3. Darbams i mediagoms tickgjas Jsipareigoja sineikti ne rumpesne kaip 24 men, garanlig; trosams, lynams liekéjas jsipareigoja suteikti ne (rumpesng
kaip 36 mén. garantija. Garamtinis terminas skaitiuojamas nuo atlikty Darby priémimo-perdavimo zkto abiejy Saliy pasirasymo dienos, Jeign teisés aktuose
nenustatyta Kitaip.

L4, Vykdant Darbus Tiekejas yra atsakingas uZ savo jmonés darbuotojy darbo ir Priesgaisting saugy, darbo higienos reikalavimy laikymagsi,
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1.5, Tiekéjas. atlikdamas Sioje techninéje specifikacijoje igvardintus Darbus, privalo atlikti ir kitus darbus, susijusius su tinkamu Sioje techninéje specifikacijoje
nurodyty Darby atlikimu (aikstelés sutvarkymas po Darby atlikimo. atlieky surinkimas, i$veZimas, utilizavimas ir t.1.).

L.6. Tiekejas kartu su Darby pri¢mimo-perdavimo aktu privalo perduoti perkanéiajai organizacijai visus bréZinius ir techninius sprendinius, reikalingus
eksploatacijai.

L.7. Darby atlikimo vieta: Pasvalio r. sav., Pumpény sen., Sereikoniy k., Nr 6754-0004-0139, Darby vietoje néra privaZiavimo, tiekéjas turi jsivertinti, kad
visas reikalingas medZiagas ir/ar Darby atlikimui reikalinga jranga turés pats atsinesti (apie 1 km). Darby vietoje néra elektros ir vandens.

1.8. Tuo atveju. jeigu jrengiant rungtis trukdys brandiis medziai, tiekéjas savo léSomis turi wengti stulpus, prie kuriy tvirtins rungtis.

L9.  Esant reikalui, tiekéjas pats pasiriipina nakvyne ir visomis logistinemis islaidomis. Visos tiekéjo islaidos turi biiti jskai&iuotos i pasiiilymo kaina.

2. DARBU APRASYMAS:
2.1, Tiekejas, vadovaudamasis $ia technine specifikacija, jsivertina biisimus Darbus. Taip pat Tiekéjas turi jsivertinti visas kitas papildomas i¥laidas,
kurios yra susijusios su Darby atlikimu: jskaitant, bet neapsiribojant - medZiagy transportavimo i$laidos; atlieky i¥veZimas ir utilizavimas: Darby
atlikimui reikalingos jrangos ir mechanizmy panaudojimas ir nuoma; Darby aik3telés irengimo kastai, aik3telés aptvérimas, darbo vietos sutvarkymas
po Darby atlikimo.
2. Lyny specifikacijos:
2.1 Lyny storis, jei naudojamas nusileidimas lynu: ne maZiau kaip 12 mm skersmens, cinkuotas.
-2.2. Lyny storis kitoms rungtims: ne maZiau kaip 10 mm skersmens, cinkuotas.
2.3. Lyny storis atitempimams ir medZiy tvirtinimams (kai medZiy storis yra per maZas rungtims atlikti): ne maZiau kaip 6 mm skersmens, cinkuotas.
.2.4. Visame parke naudojamos virvés turi biiti ne mazesnio kaip 12 mm skersmens.
3. Aikstelés ir konstrukeijy medziagos:
.3.1. Aiksteles aplink medj — kalibruota mediena:

100x100 mm kalibruota mediena:

70x70 mm kalibruota mediena.
.3.2. Naudojamos lentos: nuo 1.2 mm iki 2.5 mm storio.
2.3.3. Mediena turi biiti tinkamai impregnuota po spaudimu (ne maZiau kaip 8 atmosferos) ir atspari atmosferos poveikiui, pelésiui, kenkejams ir kitiems
veiksniams, galintiems turéti jtakos ilgaamziskumui. Tiekéjas kartu su Darby priémimo-perdavimo aktu turés pateikti perkan¢iajai organizacijai dokumentus,
patvirtinan¢ius medienos atitikima $iame punkte nustatytam reikalavimui.
2.3.4. Ne maZiau kaip 80 proc. naudojamos medienos, medienos medZiagy ir gaminiy turi biiti i miSky, sertifikuoty naudojant FSC ar PEFC misky
sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas. Tiekéjas turés pateikti perkandiajai organizacijai patvirtinan&ius dokumentus Darbuy
pri¢mimo-perdavimo metu.
2.4, Rungéiy kiekis ir techninés charakteristikos:
24.1. Lapyniy parke turi biiti jrengtos 33 skirtingos rungtys (pavyzdiniai bréiniai pridedami). Rungtis ir jy iédéstyma tickéjas turés suderinti su perkanciaja
organizacija iki Darby pradZios. Rungtys turi biiti jrengtos aplink medzius, naudojant saleles ir klii¢iy ruozus. Turi biiti irengti 3 trasy (rungéiy) sudétingumo
lygiai. Kiekviena trasa turi biiti iskirta savo spalva, kuri pabrézty sudétingumo lygj: lengviausia — geltona trasa: antro lygio trasa — raudona: sudétingiausia
trasa — Zalia.
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Visy trijy skirtingo sudétingumo trasy pradzia turi biiti 10-20 m atstumu viena nuo kitos.
4.3. Konstrukcijos turi biiti saugios, stabilios ir tinkamos naudoti pagal paskirt].
5. Visi tvirtinimai turi biiti patikimi, atspariis atmosferos poveikiui ir uztikrinti saugy naudojima.
6. Irengtas laipyniy parkas turi biiti patikrintas akredituotos Imonés ir turi biiti i¥duotas sertifikatas (paZyma) pagal ,LST EN [3367-1:2015 + A1:2020% ir
»LST EN 15567-2:2015* arba lygiavercius standartus. Sertifikatas (pazyma) turi biiti pateikta perkanciajai organizacijai kartu su Darby priémimo-perdavimo
aktu. Tiekéjas turi uztikrinti sertifikato galiojimg (atlikti laipyniy medZiuose techning priezilira) ne trumpiau kaip 24 mén.

4.2,
4

3. PASIULYMO KAINA:

Eil. Darby ir medZiagy pavadinimas* Mato vienetas ir | Mato vieneto ‘iso kiekio Suma EUR, be
Nr. kiekis ikainis, Eur be | kaina. Eur be PVM
PVM PVM
MedZziagos:
1. Lynas cinkuotas ne maZiau kaip 12 mm skersmens 1 kompl. 2533.06 2533.06 2533.06
2. Lynas cinkuotas ne maZiau kaip 10 mm skersmens 1 kompl. 3305.79 3305.79 3305.79
3. Lynas cinkuotas ne maZiau kaip 6 mm skersmens 1 kompl. 1652.89 1652.89 1652.89
4. Lyno uZspaudejai M10 1 kompl. 1239.67 1239.67 1239.67
5 Lyno uZspaudéjai M12 1 kompl. 413.22 413.22 413.22
6 Lyno apsaugos M10 I kompl. 413.22 413.22 413.22
7 Virvé ne maZiau 12 mm storio | kompL 1239.67 1239.67 1239.67
8 Srieg. strypas M16, 2 m ilgio, cinkuotas | kompl. 413.22 413.22 413.22
9 Verzles M16 | kompl. 413.22 413.22 41322
10, Poverzles M16 1 kompl. 413.22 413.22 413.22
11 Medienos varztai 4.5x70 I kompl. 413.22 413.22 413.22
12, Medienos varztai 6x90 1 kompl. 413.22 413.22 413.22
13. Medienos varztai 6> 120 1 kompl. 413.22 413.22 41322
14, Medienos varztai 6x 150 1 kompl. 413.22 413.22 413.22




15 Tinklas 3x3 m 1 kompl. 826.45 826.45 826.45
16. Mediena bendroji Taseliai (4.5%70 / 70<70 / 75%75); Taselai 1 kompl. 4132.23 4132.23 4132.23
(9090 1k1 100=100)
17. Lentos 1 kompl. 2479.34 2479.34 2479.34
arbai:
18. Saleliy aplink medj paruosimo darbai 1 kompl. 8264.46 8264.46 8264.46
19. Saleliy aplink medj sumontavimo darbai 1 kompl. §264.46 8264.46 8264.46
20. Kliiéiy ruozo paruosiamieji darbai 1 kompl. 8264.46 8264.46 8264.46
21. Klin¢iy aplink medj sumontavimo darbai 1 kompl. 12396.69 12396.69 12396.69
22 Saugos lyno sumontavimas 1 kompl. 12396.69 12396.69 12396.69
23. Skirta laikytis jveikinéjant rungtis (Pagalbiné priemone) I kompl. 1652.89 1652.89 1652.89
24, MedZziagy i8krovimas objekte, objekto sutvarkymas po Irengimo, I kompl. 4132.23 4132.23 4132.23
visy medZiagy i§veZimas
Pasiiilymo kaina EUR be PVM: 76 499.96
PVM suma, EUR: 16064.99
Pasidilymo kaina, EUR su PVM**; 92564.95

* Tiekéjas privalo pagal pirkimo salvoas ivertinti visas reikalingas med#iasas ir darbus.

net jeigu jie néra iSskirti pasiiilymo kainos

lenteléje.

** Tais atvejais, kai pag

netaikymo pagrindo.

4. Kartu su pasiiilymu pateikiami dokumentai ir pasiiilymo konfidenciali informacija:

al galiojan¢ius teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti PVM., teikéjas privalo su pasiilymu pateikti laisvos formos rasta dél PVM

Eil
Nr.

Dokumente esanti konfidenciali
informacija (nurodoma dokumento
dalis / puslapis, kuriame yra
konfidenciali informacija)

Pateikto dokumento pavadinimas

Konfidencialios informacijos pagrindimas
(paaiSkinama, kuo remiantis nurodytas
dokumentas ar jo dalis yra konfidencialiis)
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3.

Pastaba. Konfidencialia informacia gali biti jskaitant, bet ja neapsiribojant. komerciné (gamybing) paslaptis ir konfidencialieji pasililymy aspektai.
Konfidencialia negalima laikyti informacijos nurodytos VP] 20 str. 2 d. Tiekéjas neturi teisés nurodyti, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra konfidenciali
5. Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti darby ir (ar) paslaugy dalies verte (pildoma, kai pasiiilyma
pateikia tiekéju grupé):

EiL o R e o St Partnerio darby ir (ar) paslaugy dalies verté
Nr. Partnerio pavadinimas Numatomi atlikti darbai ir (ar) paslaugos pasiiilymo kainoje, Eur su PVM

L.

2

IS viso:

6. Dalvvis pasiiilyme privalo iSvieSinti subtiekéjus ir iikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, taip pat nurodvti ir kitus Zinomus subtiekéjus:

: ey L - Pirkimo sutarties dalis pasiilvmo kainoje,

m__. e EE_.EE:! ki e Perduodama veikla kuriai ketinama pasitelkti subtiekéjus, Eur

r. adresas , .
su PVYM

Subtiekéjai ir iikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi irodinéjant kvalifikacijos atitiktj

L.
2,

IS viso:

Kiti Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitikti

.
Z.

IS viso:
Pastaba. Tickejo, tiekéjy grupés partneriy ir subtickéju bendra numatomy atlikti darby verté turi atitikti bendra pasitilymo suma Eur su PVM.
Sitilomi darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

7. Informacija apie specialistus, kuriais bus remiamasi jrodinéjant tiekéjo kvalifikacija ir vykdant pirkimo sutarti, tadiau jie néra tiekéjo ar tiekéjo

asitelkiamo (-y) subtiekéjo (-u) darbuotojai pasiilymo pateikimo metu, bet laiméjimo atveju biitu jdarbinti:
Eil. . Ve e Specialisto Kokiems sutartiniams jsipareigojimams
g Vardas ir pavarde ; e R

Nr. dabartiné pasitelkiamas specialistas

Tiekéjo ar iikio subjekto, kurio pajégumais
remiamasi imoné, kurioje bus idarbintas §is




o
.

darbovieté

specialistas sutarties laiméjimo atveju




